Comune di Galliera
Provincia di Bo

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto
2009, n. 106)

CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE PER ADEGUAMENTO SISMICO
Comune di Galliera

Via della Pace n°® 39/E, S. Venanzio di Galliera (Bo)

Bologna, 23/12/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Dott. Ing. Morselli Gianluca)

Firmato digitalmente da

GIAN LUCA MORSELLI

CN = MORSELLI GIAN LUCA
O = non presente

C=1IT

per presa visione
IL COMMITTENTE

Studio Morselli Ingegneri & Architetti
Viale XII Giugno 4

40124 Bologna (Bo) . Italia

+39.051.331359 - +39.051.334452
glmorselli@morselliassociati.it

CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE PER ADEGUAMENTO SISMICO - Pag. 1



LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE PER ADEGUAMENTO SISMICO
Importo presunto dei Lavori: 55°377,59 euro

Entita presunta del lavoro: 99 uomini/giorno

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via della Pace n° 39/E
Citta: S. Venanzio di Galliera (Bo)
Telefono / Fax: +39.051.6672911
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Comune di Galliera

Piazza Eroi della Liberta, 1
Galliera (Bo)
+39.051.6672911

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista :

Nome e Cognome: Gianluca Morselli
Qualifica: Ingegnere
Indirizzo: Viale XII Giugno 4
Citta: Bologna (Bo)
CAP: 40124

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

051.331359 051.334452
glmorselli@morselliassociati.it

Codice Fiscale: MRSGLC49R05A944C
Partita IVA: 03290350374
Coprogettista :

Nome e Cognome: Stefano Orlandi
Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Viale XII Giugno 4
Citta: Bologna (Bo)

CAP: 40124

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Partita IVA:

Direttore dei Lavori:

051.331359 051.334452
s.orlandi@morselliassociati.it - mail@studio-orlandi.net
RLNSFN71S06A944G

04330210370

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Gianluca Morselli

Ingegnere

Viale XII Giugno 4

Bologna (Bo)

40124

051.331359 051.334452
glmorselli@morselliassociati.it
MRSGLC49R05A944C
03290350374
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Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Comune di Galliera

Indirizzo: Piazza Eroi della Liberta, 1

Citta: Galliera (Bo)

CAP: 40015

Telefono / Fax: +39.051.6672911 +39.051.6672999
Indirizzo e-mail: comune.galliera@cert.provincia.bo.it
Partita IVA: 00529921207

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Gianluca Morselli

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Viale XII Giugno 4

Citta: Bologna (Bo)

CAP: 40124

Telefono / Fax: 051.331359 051.334452
Indirizzo e-mail: glmorselli@morselliassociati.it
Codice Fiscale: MRSGLC49R05A944C

Partita IVA: 03290350374

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Gianluca Morselli

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Viale XII Giugno 4

Citta: Bologna (Bo)

CAP: 40124

Telefono / Fax: 051.331359 051.334452
Indirizzo e-mail: glmorselli@morselliassociati.it
Codice Fiscale: MRSGLC49R05A944C

Partita IVA: 03290350374

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando Vvf - chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso: tel. 118

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per limbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;
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Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle scariche

atmosferiche.

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'intervento di adeguamento sismico riguarda essenzialmente due tipi di lavorazini:
1) Il consolidamento di pareti portanti in blocchi alveolati di laterizio.
2) |l fissaggio di tegoli prefabbricati in appoggio su muratura portante tramite staffe in acciaio e tassellature chimiche.

La prima lavorazione consta delle sequenti fasi:
a) Demolizione dell'intonaco esistente fino al vico delle murature

b) Preparazione del fondo con malta idonea
c) Posa della fascia in fibra di carbonio

d) Fissaggio delle stesse

e) Esecuzione di nuovo intonaco

f)  Tinteggiatura dei paramenti murari oggetto di intervento

Tutte le lavorazioni sono ad una quota massima di mt. 3,00/3,50 con ampia area antistante per le parti esterne ed in ambienti che
verranno resi idonei all'intervento per le parti interne.

La lavorazione include la rimozione degli infissi, degli elementi radianti e di tutto quanto di impiantistica e di arredo possa impedire
una corretta applicazione delle fasce di consolidamento in fibra di carbonio.

L'area esterna dovra essere compartimentata tramite rete di cantiere che impedisca I'accesso agli estranei nell'area di lavorazione e
consenta la prosecuzione delle attivita all'aperto senza interferenze con il cantiere.

La seconda lavorazione consistente nell'accedere ai vani sotto la gradinata e montare staffe ad L in acciaio fissate con tasselli
chimici sia alla muratura verticale che agli elementi prefabbricati orizzontali tali da creare un vincolo solidale tra le due strutture ed
impedire movimenti orizzontali che potrebbero consentire lo sfilamento dallappoggio.

Tali lavorazioni dovranno essere eseguite:

- una parte in vani ciechi e angusti per cui l'uso di attrezzature quali trapani, martelli, percussori, avvitatori, o altro, devono
essere usati con tutte le precauzioni che garantiscano la sicurezza degli operatori.

- Una parte nel sotto-gradinate in coincidenza con il corridoio centrale, per cui si presuppone lo smontaggio di parte del
controsoffitto ispezionabile a quadroni 60 x 60 e dei corpi illuminanti e quanto riscontrato nell'intercapedine che impedisse
un corretto svolgimento delle lavorazioni, € la creazione di un piano di lavoro che consenta un'agevole esecuzione
dell'intervento sopra esposto alle varie quote dellintradosso delle gradinate; valgono le medesime raccomandazioni.

Ultimati i fissaggi deve essere rimontato il controsoffitto e gli eventuali corpi illuminanti precedentemente rimossi.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il Palazzetto dello sport G. Bentivogli - Palestra polifunzionale di S. Venanzio di Galliera Via della Pace n. 39/E, sorge in zona a
prevalente destinazione sportiva con ampi spazi circostanti attrezzati a parco o a strutture sportive all'aperto.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non si evidenziano fattori esterni di rischio edapposita segnaletica regolera la mobilita dei ineziz
parcheggio.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non si evidenziano fattori esterni di rischio parda circostante.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non si evidenziano fattori esterni di rischio legataratteristiche idrogeologiche.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere desgere impedito mediante recinzione robusta etutaramunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell'ambiente o per I'estapsitel cantiere non sia praticamente realizzabiledinzione completa,
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramesgijnalazioni in corrispondenza delle eventualidv accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza deighi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositie possono costituire
pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno un&mrsibne progressiva i cantieri stradali devonoressgottati provvedimenti
che seguono I'andamento dei lavori e comprendanseconda dei casi, mezzi materiali di segregazéosegnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o soliaegj.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdigngrotezioni devono essere di natura tale ddtase costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazize naturale , gli stessi devono essere illuminéfi@almente; l'illuminazione
deve comunque essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

L'ubicazione dei servizi igienico assistenzialissall'interno del cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condigimbiettive in relazione anche alla durata deiotavo non esistano
disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devoessere impiantati e gestiti servizi igienico -igtesziali proporzionati al
numero degli addetti che potrebbero averne neéessittemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il piu possibile semaai luoghi di lavoro, in particolare dalle zongemtive piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere ciamiemente attrezzate; sono da considerare ircpkte: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, formi#udi energia elettrica, vespaio e basamenti diogpip e ancoraggio,
sistemazione drenante dell'area circostante.

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiéragresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente @posto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudldaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascidlai€lichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alia@nta proprio gruppo elettrogeno le masse médiellael gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devesgere collegate elettricamente tra di loro era.ter
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2)

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, limpbitatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stele/e provvedere all'installazione dei disposéidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, primiéadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaeaiei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse tietal Tale accertamento pud
essere effettuato anche a cura del proprietarlindgianto che ne dovra rilasciare attestaziongtaallimpresa.

Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi desgsere fatta in modo razionale, evitando in qupassibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esbereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiori deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inrespondenza dei punti di utilizzo devono essestailhati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath@sistemi per la raccolta dell'acqua in esubesodidentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'impianto di terra deve essere unico per l'intem@a occupata dal cantiere € composto almeno elereati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori egbgmziali.

Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le strutture metalliche presenti in cantiere, gpaliteggi, gru, ecc, che superano le dimensioriidiper 'autoprotezione (CEI
81-1:1990) devono essere protette contro le s@atiosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmaosfee puo utilizzare i dispersori previsti per Boa finita; in ogni caso
I'impianto di messa a terra nel cantiere deve ess@co.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative apate allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra utere il rappresentante dei lavoratori per la rggaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei@atdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cfintiere o eventuale altra sede riunioni periodiobe i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Siaar@z fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #enga necessario, il Coordinatore della Sicureafase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecugied i lavoratori autonomi per illustrare i contémel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento agli #spmecessari a garantire il coordinamento e |lgpeoazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraud attrezzature e servizi.
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Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:
L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere ch&afai conducenti
opportune informazioni sugli eventuali elementipéricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatrovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzaadte la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di carico e scarico andranno posizionag:nelle aree periferiche del cantiere, per norresd'intralcio con le
lavorazioni presenti; b) in prossimita degli actesarrabili, per ridurre le interferenze dei meziitrasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di staygia, per ridurre i tempi di movimentazione deiiclar con la gru e il
passaggio degli stessi su postazioni di lavor@fiss

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Locali per lavarsi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Locali per lavarsi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
I locali docce devono essere riscaldati nella stagifredda, dotati di acqua calda e fredda e dzitstergenti e per asciugarsi
ed essere mantenuti in buone condizioni di puliziaumero minimo di docce e di uno ogni dieci leatori impegnati nel
cantiere.

Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opposizionate in prossimita
degli accessi dei lavoratori e comunqgue in mart&@eda non interferire con le lavorazioni presenti

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essdgntificate e organizzate tenendo conto della lakgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
quanto piu possibile, evitare l'interferenza conezim cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodiivietato costituire

depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le coadi di lavoro, si deve

provvedere alle necessarie puntellature o sostegn@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiaie in aree periferiche del cantiere, in progaidegli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tenzdnto della necessita di preservare da polvesiadazioni maleodoranti, sia i
lavoratori presenti in cantiere, che gli insediathattigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Trabattelli

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Trabattelli: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponti a torre su ruote vanno realizzati a regbtate, utilizzando buon materiale, risultare
idonei allo scopo ed essere mantenuti in efficigpealintera durata del lavoro?) la stabilita deve essere garantita anche
senza la disattivazione delle ruote - prescindetaldatto che il ponte sia 0 meno ad elementi itaies fino all'altezza e per
l'uso cui possono essere adibid) nel caso in cui invece la stabilita non sia assigucontemporaneamente alla mobilita - vale
a dire che & necessario disattivare le ruote peangjee I'equilibrio del ponte - i ponti anche se rsiote rientrano nella
disciplina relativa alla autorizzazione ministegiaéssendo assimilabili ai ponteggi metallici fisd) devono avere una base
sufficientemente ampia da resistere, con largo margj sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni possono essere sottoposti
durante gli spostamenti o per colpi di vento echodo che non possano essere ribaltalil'altezza massima consentita € di m
15, dal piano di appoggio all'ultimo piano di lawpri ponti fabbricati secondo le piu recenti nordidouona tecnica possono
raggiungere l'altezza di 12 m se utilizzati aléimo degli edifici e 8 m se utilizzati all'esterdegli stessi; 6) per quanto
riguarda la portata, non possono essere previsthtanferiori a quelli di norma indicati per i pteggi metallici destinati ai
lavori di costruzione;7) i ponti debbono essere usati esclusivamente glégziza per cui sono costruiti, senza aggiunte di
sovrastrutture; 8) sull'elemento di base deve trovare spazio unatdpprtante i dati e le caratteristiche saliergi donte,
nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di enete conto.

Misure di prevenzione: 1)i ponti vanno corredati con piedi stabilizzato?i) il piano di scorrimento delle ruote deve risultare
compatto e livellato; 3) col ponte in opera le ruote devono risultare senipoccate dalle due parti con idonei cunei, con
stabilizzatori o sistemi equivalent#4) il ponte va corredato alla base di dispositivo ibeontrollo dell'orizzontalita;5) per
impedirne lo sfilo va previsto un dispositivo alfiesto degli elementi verticali, correnti e diagdgné) I'impalcato deve essere
completo e ben fissato sugli appogdi) il parapetto di protezione che delimita il piarida¥oro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda altmeno cm 20 o, se previsto dal costruttore, 8m8) per I'accesso ai vari
piani di calpestio devono essere utilizzate scateamo regolamentari. Se presentano lunghezza supaai 5 m ed una
inclinazione superiore a 75° vanno protette comgariena, salvo adottare un sistema di proteziongale cadute dall'alto;
9) per l'accesso sono consentite botole di passaggiohé richiudibili con coperchio praticabil&Q) all'esterno e per altezze
considerevoli, i ponti vanno ancorati alla costonz almeno ogni due piani.

Rischi specifici:
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1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ponti su cavalletti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponti su cavalletti: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponti su cavalletti sono piani di lavoro realifizcon tavole fissate su cavalletti di appoggio
non collegati stabilmente fra lor®) i ponti su cavalletti devono essere allestiti boilon materiale e a regola d'arte ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata delol®; 3) non devono essere montati sugli impalcati dei @ggit possono
essere usati solo per lavori da eseguirsi al so@tinterno degli edifici; 4) non devono avere altezza superiore a m5.
ponti su cavalletti non devono essere montati sugalcati dei ponteggi esterns) i ponti su cavalletti non possono essere
usati uno in sovrapposizione all'altr@) i montanti non devono essere realizzati con mdiziirtuna, del tipo scale a pioli, pile
di mattoni, sacchi di cemento o cavalletti impr®ati in cantiere.

Misure di prevenzione: 1)i piedi dei cavalletti devono poggiare sempre awuipento solido e compatto?) la distanza
massima fra due cavalletti puo essere di m 3,660 ssano tavole lunghe 4 m con sezione trasversalena di cm 30 di
larghezza e cm 5 di spessor®), per evitare di sollecitare al limite le tavole awstituiscono il piano di lavoro queste devono
poggiare sempre su tre cavalletti, obbligatoriiaesano tavole lunghe m 4 con larghezza minimand26 e cm 5 di spessore;
4) la larghezza dell'impalcato non deve essere oriera cm 90;5) le tavole dell'impalcato devono risultare beneoatate fra
loro, essere fissate ai cavalletti, non presertart a sbalzo superiori a cm 20.

Rischi specifici:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudlaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascidlaelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alia@nta proprio gruppo elettrogeno le masse médiellael gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stele/e provvedere all'installazione dei disposéidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, primiéadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaediei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fi@tal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlondgianto che ne dovra rilasciare attestaziongtaallimpresa.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'impianto di terra deve essere unico per l'ini@ma occupata dal cantiere € composto almeno eiaeati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori egtgmziali.
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Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratiet sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici dhtgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorslla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoesposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericolo) prescrivere determinati comportamenti necessdmiadlella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicawso o di salvataggioe) fornire altre indicazioni in materia di prevenzioa
sicurezza.

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative.

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almédn@ue paia di guanti sterili monous@) Un flacone di soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio da 125 mi3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clord®%) da 250 ml;4) Una
compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singgldre compresse di garza sterile 10 x 10 in busigode; 6) Una pinzetta
da medicazione sterile monous@) Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure pronti
all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1@1) Un paio di forbici; 12) Un laccio
emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto usd#) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiiti; 15)
Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti préstare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;
Prescrizioni Organizzative:

La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatni Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G#o di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mi5) Dieci compresse di garza sterile 4Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole?) Due teli sterili monouso) Due pinzette da medicazione sterile monoudpUna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere predisposti mezzi ed impianti dhesthe idonei in rapporto alle particolari condizidn cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintortgtdi o carrellati di primo intervento. Detti mezed impianti devono essere
mantenuti in efficienza e controllati almeno un#ta@gni sei mesi da personale esperto.

Impianto di adduzione di acqua

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi desgsere fatta in modo razionale, evitando in qupassibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esbereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
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stabili della costruzione o delle opere provvisiori deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inrespondenza dei punti di utilizzo devono essertaihati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath@istemi per la raccolta dell'acqua in esubesiocidentalmente fuoriuscita.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- - ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE
- Allestimento di cantiere temporaneo
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggidei materiali e per gli impianti fissi
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra debatiere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali €l cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere
- Smobilizzo del cantiere
- OPERE EDILI IN GENERE
- Posa di recinzioni e cancellate
- OPERE INTERNE
- Formazione intonaci interni (tradizionali)
- Tinteggiatura di superfici interne
- RIPRISTINI E CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE
- Posa di piastre di ancoraggio
- Rinforzo di murature con rete in carbonio
- Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carborno
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

- ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di cantiere temporaneo

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Allestimento di cantiere temporaneo (fase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo unadst carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
li impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatizone scoperte per lo stoccaggio dei materiztiree per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai l@i¢ necessari all'attivita di primo soccorso in thare.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra defieamn

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
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b) Vibrazioni;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari che vernm individuate all'interno della struttura

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdiante la posa in opera quadri, interruttori dit@zione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, raatk la posa in opera di tubazioni e dei relangessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

c¢) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della re@nz posta in opera all'insediamento del cantiessst

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

OPERE EDILI IN GENERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di recinzioni e cancellate
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Posa di recinzioni e cancellate (fase)

Posa su fondazione in cls precedentemente realidzatcinzioni e cancellate in ferro.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) R.O.A. (operazioni di saldatura);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Caduta dall'alto; Inalazione polveri, fibre.

OPERE INTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci interni (tradizionali)
Tinteggiatura di superfici interne

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

c) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.
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Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté previo preparazione di dette superfici esegaitmano, con attrezzi meccanici o
con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

RIPRISTINI E CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di piastre di ancoraggio

Rinforzo di murature con rete in carbonio

Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio

Posa di piastre di ancoraggio (fase)

Posa di piastre di ancoraggio per tiranti, ammersaappositi cordoli in cls in fondazione ed @tanmita della muratura.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di piastre di ancoraggio per tiranti;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello.

Rinforzo di murature con rete in carbonio (fase)

Realizzazione di rinforzo di muratura mediante titenateriale composito in carbonio annegata irtaridraulica
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio (fase)

Realizzazione di rinforzo di strutture in c.a. mediarete di materiale composito in carbonio anteegamalta idraulica

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4) Elettrocuzione;

5) Investimento, ribaltamento;

6) M.M.C. (elevata frequenza);

7)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
8) R.O.A. (operazioni di saldatura);
9) Rumore;

10) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di piastre di ancoraggio ; Rinforzo di murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture
in c.a. con rete in carbonio;
Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano aliiliadle misure di prevenzione e protezione collettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le ca&el dall'alto. In particolare sono da prendere onsiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorlitdodel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioesaale, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del
cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato cttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadi interferenza con attrezzature, ostacoli cerrat eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuafalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature
0 materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o s& prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportéebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al doctoneivalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne; Rinforzo di

murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinéhare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdegaate misure generali di protezione e prevenzi@)da progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgiai lavoro deve essere effettuata nel rispetite @endizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemnés per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentey) il numero di lavoratori presenti durante l'at@vispecifica deve essere quello minimo in funzioakad
necessita della lavorazioneg) la durata e lintensita dell’esposizione ad agehtimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allsure igieniche da rispettare per il mantenimergitedcondizioni
di salute e sicurezza dei lavoratofi} le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpec@nprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imeflagazzinamento e nel trasporto sul luogo difawi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevaho essere effettuati solo da imprese singolssociate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragesesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiéesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo ;
Prescrizioni Esecutive:
Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeegmo in zone con forte flusso
di mezzi d'opera.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di aarileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewarequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al

documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaeito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di@aricon operazioni di trasporto o sostegno complesazioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajrsanda al documento di valutazione
specifico.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di recinzioni e cancellate;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaiibne) deve presentare condizioni microclimatialeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegdhpili sollevamento dei carichi deve essere esegeitgpse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfiEttdo, caldo o contaminate) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimAlideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru

RISCHIO: R.0O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sigione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i detfia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Posa di recinzioni e cancellate;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre l'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misure) durante le operazioni di saldatura devono essiotiadi metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche) devono essere applicate adeguate misure tecnahedprre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd’'uli dispositivi di sicurezza, schermatura o agl@lomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postaridi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essexpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni ditg prodotte dalle operazioni di saldatura) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibflej lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delhttrezzature utilizzate nelle operazioni di salda h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essed&adte con un’apposita segnaletica e I'accesso silese deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti l'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo ; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione di impianto di messa a
terra del cantiere; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Smobilizzo del cantiere; Posa di recinzioni e cancellate; Posa di piastre di ancoraggio ;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositiédtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti regiisa) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovavdratori sono esposti ad un rumore al di sopravaleiri superiori di azione;
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b)

<)

b) ove cid e tecnicamente possibile e giustificatoridahio, delimitazione e accesso limitato delleea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedicazione.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Formazione intonaci interni (tradizionali);
Tinteggiatura di superfici interne;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori ixfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori@dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Rinforzo di murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio;

Fascia di appartenenza.ll livello di esposizione & "Compreso tra i valamferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti regiisa) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovendratori sono esposti ad un rumore al di sopravaleiri superiori di azione;
b) ove cio & tecnicamente possibile e giustificatioridahio, delimitazione e accesso limitato delleea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedicazione.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto idrico del cantiere;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@vlintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dblkeiedono la minore esposizione a vibrazioni maadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in ex@appropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
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Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessat@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiataihsa mano-braccio.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Betoniera a bicchiere;

5) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
6) Impastatrice;

7) Ponte su cavalletti;

8) Ponteggio metallico fisso;

9) Ponteggio mobile o trabattello;
10) Saldatrice elettrica;

11) Scala doppia;

12) Scala semplice;

13) Sega circolare;

14) Smerigliatrice angolare (flessibile);
15) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisipnatlisposte per consentire il collegamento diipaislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della padne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied&);non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcadcessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioni@ligconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzatvalentemente nei cantieri urbani di recupepaceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldaegrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipgrimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 agllanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante I'argano#) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purgati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redand;verificare l'integrita delle parti elettriche \bdi; 7) verificare I'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevatoi®); verificare la funzionalita della pulsantier) verificare l'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld®;transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli stafford) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyat) verificare la corretta imbracatura dei carichaepkrfetta chiusura della
sicura del gancio;5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato@;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unaepdestinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil&) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @assic
da una eventuale caduta dall'al®);utilizzare adeguati contenitori per riporre gensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente vieilezata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la prochzigi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestio emergenza3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowetdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento déglerruttori e dispositivi elettrici di alimentame e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziommilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in moviraen8) nelle betoniere a caricamento automatico accerntiisfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sistemcaticamento o nei pressi di questt) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono compettamovimentazione di carichi troppo pesantiie/ocondizioni disagiate.
Pertanto e necessario utilizzare le opportunezatitare manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohguadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficieraandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evaftulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripresal lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Il cannello per saldatura ossiacetilenica & imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiamheabéll'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi suailigsi
effettuano gli interventi;2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombdial carrello portabombole3) verificare l'integrita
dei tubi in gomma e le connessioni tra le bombalél €annello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza contro itorno di
fiamma, in prossimita dellimpugnatura, dopo i tidu di pressione e in particolare nelle tubazibmighe piu di 5 m;5)
verificare la funzionalita dei riduttori di prese® e dei manometrif) in caso di lavorazione in ambienti confinati pegdirre
un adeguato sistema di aspirazione fumi e/o diileeidne.
Durante l'uso: 1) trasportare le bombole con l'apposito carrel®);evitare di utilizzare la fiamma libera in corrisptenza
delle bombole e delle tubazioni del ga3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solad altre fonti di calore4) nelle
pause di lavoro spegnere la fiamma e chiuderdukaf® del gas;5) tenere un estintore sul posto di lavoré) segnalare
eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affludsagas;?2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individualea) calzature di sicurezzab) occhiali; c)
maschera;d) otoprotettori; €) guanti; f) grembiule per saldatorey) indumenti protettivi.

Impastatrice
L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere degstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle parti elettriche2) verificare la presenza delle protezioni agli oigdn
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di protezionkell'organo lavoratore e del dispositivo di block moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezidekposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2); eseguire le operazioni di revisione e manutenziteressarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) mascheree) guanti; f) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti
Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterda@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;2) verificare le condizioni generali del ponte, caartirolare riguardo allintegrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; allintegrita, kdbcco ed all'accostamento delle tavol®) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o lav@ utilizzare le componenti - specie i cavallggt metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptewseccessivi ma caricarli con i soli materiali atfrezzi
necessari per la lavorazione in cors®) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Ponteggio metallico fisso
Il ponteggio metallico fisso &€ un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridleivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeaio2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato imr®icondizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidafte e che il marchio del costruttore si mantemgaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti glieznenti del ponteggio ad intervalli periodici, dopimlente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle atdiyi 3) procedere ad un controllo pil accurato quandaterviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd;) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
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agevole e sicuro, utilizzando le apposite scateao sfalsate ad ogni piano, vincolate e protedteovil lato esterno5) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati pgehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generdementi metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigttdocumentazioni tecniche necessarie e richiesditive
all'installazione del ponteggio metallica) verificare che gli elementi del ponteggio ancadtenuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilel) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello
Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriirjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ézze superiori ai 2 metri ma che non comportirange impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente &®inon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamently montare il ponte in tutte le parti, con tutte anponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul éa@ con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruotey7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdioa; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,80verificare che non si trovino linee elettricheexea distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgalirezza variano in base alla tensione della latetirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Saldatrice elettrica
La saldatrice elettrica € un utensile ad arco @sistenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima delluso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare lintegrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in preseatizaateriali inflammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistédnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
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Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigag; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldaturad) nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazietettrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchizgpsegnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; e) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia € adoperata per superare dislieeléffettuare operazioni di carattere temporanequate non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakgesdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti a@ amensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiirarfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dh4dlevono avere anche un tirante intermedpje scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m}) le scale doppie devono essere provviste di caietiapositivo analogo che impedisca l'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicurez

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) e' vietata la riparazione dei pioli rotti con diitdi legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar®);il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoradiene trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdetchi da trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con o vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas®)
le scale non utilizzate devono essere conservate ituogo riparato dalle intemperie e, possibilreesospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaten in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con mlatexdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e ammensioni appropriate
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2)

all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiratfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedipin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo airemita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (€ consigliabile che tale sporgerealisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotamia efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani successividawono essere poste una in prosecuzione dell'@lrle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diigcmno e parapetto4) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiongi misura pari ad 1/4 della propria lunghezsag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui maati; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogagte su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoanbro da eventuali materiali e lontano dai pEsa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenuyteede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lgevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemi ibpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Niitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi Btad, una persona deve esercitare da terra untmgarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione nacasg)
le scale non utilizzate devono essere conservata iluogo riparato dalle intemperie e, possibilreersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie rismten in particolare: pioli rotti, gioco fra glind¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigprotezione registrabile o a caduta libera sulcoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola pasttiva del disco necessaria per effettuare larémione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@iocposto dietro la lama e registrato a non pi® dnm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo € quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finedtare il possibile rifiuto del
pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliataton le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli scHerm
ai due lati del disco nella parte sottostante ildeadi lavoro, in modo tale che sia evitato il @itd di tale parte di lama per
azioni accidentali (come ad esempio potrebbe aceadigrante |'azionamento dell'interruttore di maadyv 4) verificare la
presenza ed efficienza degli spingitoi di legno gietarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben canfati ed utilizzati evitano di
portare le mani troppo vicino al disco o comunquikassua traiettoria);5) verificare la stabilita della macchina (le vibi@zi
eccessive possono provocare lo shandamento deb petavorazione o delle mani che trattengono #zm9; 6) verificare la
pulizia dell'area circostante la macchina, in paftére di quella corrispondente al posto di lavéeoentuale materiale
depositato pud provocare inciampi o scivolamenf); verificare la pulizia della superficie del bancolalvoro (eventuale
materiale depositato puod costituire intralcio dtedfuso e distrarre I'addetto dall'operazioneagdlit); 8) verificare l'integrita
dei collegamenti elettrici e di terra dei fusil@lidelle coperture delle parti sotto tensione ($eatwrsettiere - interruttori)9)
verificare il buon funzionamento dell'interruttade manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentagonon
deve intralciare le manovre, non deve essere sogagturti 0 danneggiamenti con il materiale latm@da lavorare, non deve
intralciare i passaggi).

Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale dlimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggid pkezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bancavidbro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per gagiitin cui le mani si verrebbero a trovare in ginsta del disco
o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezspingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezz4) normalmente la cuffia
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di protezione & anche un idoneo dispositivo aftiai@enere le scheggds) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica
cuffia di protezione risultasse insufficiente dteaere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altns@ea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da material8) lasciare la zona circostante pulita con partielaferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare |'efficienza delle protezionB) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comeamtisco o flessibile o flex, € un utensile pdeathe reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, liecguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamgi2@0 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca}) verificare l'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentazionés)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidt) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di lav@) verificare I'integrita del cavo e della spina liirentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensiB);controllare l'integrita del disco e del cavo dirantazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Trapano elettrico
Il trapano € un utensile di uso comune adoperatpraticare fori sia in strutture murarie che iralginsi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef@®0V), o alimentato a bassissima tensione di eikzaa
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere l'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzay) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore;
4)  Dumper;

5) Gru a torre.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pem#porto di mezzi, materiali da costruzione, maiediaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentiawa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositidtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnai@ane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adéguea la stabilita del mezzd) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere?2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canmtiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@rmanovre in spazi ristretti o quando la vigihie incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massima); non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico @uanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dgflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anoma&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgaisomando.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccicnghibile per la movimentazione, il sollevamento goisizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diighopera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositiédtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogrl: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siame¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apfaedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggjmodegli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffieiqrer il passaggio pedonale o delimitare la zdinéedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condaowre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggid) eseguire le operazioni di sollevamento e scariole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tuoho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunziontinoen
situazioni pericolose8) non compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e 0lio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdwraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
reimpiego della macchina a motori spentl) nelle operazioni di manutenzione attenersi alficiazioni del libretto della
macchina.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizion/ Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesao per il sollevamento e la movimentazione denmli o per il carico e scarico
di merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e dettipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratoseflili ammortizzanti che attenuano la vibrazioesressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra aptaoao gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento
dei comandi di guida con particolare riguardo peeni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il segnakatdi retromarcia ed
il girofaro siano regolarmente funzionan®) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di manovra contro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare 'operativita del mezzo col girofa®); durante gli spostamenti col carico o a vuoto nmaere
basse le forche;3) posizionare correttamente il carico sulle forcheguandone I'assetto col variare del percordpnon
apportare modifiche agli organi di comando e layo&) non rimuovere le protezionig) effettuare i depositi in maniera
stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di gui@mnon ammettere a bordo della macchina altre persnsegnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situpericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e
olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare12) richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quandddgbilita € incompleta;13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camgee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei poe&ivdro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1)non lasciare carichi in posizione elevat2) posizionare correttamente la macchina abbassanttovdhe ed
azionando il freno di stazionament®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spentd) nelle operazioni di manutenzione attenersi aliicazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.
Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reduisa) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovendratori sono esposti ad un rumore al di sopravaleiri superiori di azione;
b) ove cio & tecnicamente possibile e giustificatioridahio, delimitazione e accesso limitato delleea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supetdicazione.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
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della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al voland);
verificare il funzionamento dell'avvisatore acusti del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati petdhikta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezideleposto di manovra contro i rischi da ribaltansefrolibar o
robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi dolavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarci&) non trasportare altre persond;) durante gli spostamenti abbassare |l
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza di sicurezza il personale addetto airlav®) mantenere
sgombro il posto di guiday) mantenere puliti i comandi da grasso e of);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@ manovre in spazi ristretti o quando la vigdbie incompleta; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non &gy 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il freliGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina #oreospento, segnalando eventuali gua8j;eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) mascheraj) indumenti protettivi.

Gru a torre

La gru € il principale mezzo di sollevamento e mostazione dei carichi in cantiere. Le gru possssere dotate di basamenti
fissi 0 su rotaie, per consentire un piu agevaleno durante lo sviluppo del cantiere senza d@s=ere costretti a smontarla e
montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischiggchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzion#edattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositidtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di strutture fisse e/o lipkstriche aeree che possano interferire con Ezimbe; 2)
controllare la stabilita della base d'appoggi®) verificare I'efficienza della protezione della aea (rotazione bassa)4)
verificare la chiusura dello sportello del quadrb) controllare che le vie di corsa della gru siarimeide; 6) sbloccare i
tenaglioni di ancoraggio alle rotaid) verificare I'efficienza dei fine corsa elettricneeccanici, di salita, discesa e traslazioni;
8) verificare la presenza del carter al tambur®) verificare l'efficienza della pulsantiera;10) verificare il corretto
avvolgimento della fune di sollevamentil) verificare I'efficienza della sicura del gancib?) verificare I'efficienza del freno
della rotazione;13) controllare I'ordine di servizio relativo alle neume ed alle segnalazioni da effettuare nel cassista una
situazione di interferenza pianificata con altre;gt4) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) manovrare la gru da una postazione sicura o dabina; 2) avvisare l'inizio della manovra col segnalatore
acustico; 3) attenersi alle portate indicate dai cartelij eseguire con gradualita le manovi®) durante lo spostamento dei
carichi evitare le aree di lavoro ed i passaginon eseguire tiri di materiale imbracati o contescorrettamente?) durante
le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglerscollegarla elettricamente8) segnalare tempestivamente eventuali
anomalie.
Dopo l'uso: 1)rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torr) scollegare elettricamente la gr8) ancorare la gru alle rotaie con
i tenaglioni.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Betoniera a bicchiere

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Impastatrice
Saldatrice elettrica

Sega circolare

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

Autogru

Carrello elevatore
Dumper

Gru a torre

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Smobilizzo del cantiere; Posa di piastre di ancoraggio ; Rinforzo di
murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a. con rete in
carbonio.

Rinforzo di murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a. con
rete in carbonio.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere.
Formazione intonaci interni (tradizionali).
Posa di recinzioni e cancellate.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Posa di recinzioni e cancellate.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere; Allestimento di servizi igienico-
assistenziali del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Posa
di recinzioni e cancellate.

Lavorazioni

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere.

Smobilizzo del cantiere.
Allestimento di cantiere temporaneo .

Posa di recinzioni e cancellate; Formazione intonaci interni (tradizionali);
Tinteggiatura di superfici interne.

Emissione
Sonora dB(A)

79.2

80.5
86.6
79.8
71.2

89.9

97.7

90.6

Emissione
Sonora dB(A)

77.9

81.6
82.2
86.0

77.8
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti ancora "da coordinare".
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Locali per lavarsi

Spogliatoi

Refettori

Zone di carico e scarico

Zone di deposito attrezzature

Zone stoccaggio materiali

Zone stoccaggio dei rifiuti

Viabilita automezzi e pedonale

Impianto elettrico di cantiere

Impianto di adduzione di acqua

Impianti di adduzione di energia di qualsiasi tipo

Impalcati

Mezzi d'opera

Betoniere
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);
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